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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA
CARINSKA UPRAVA

SREDISNJI URED

KLASA: 011-02/13-03/19 UPUTA BR.19/13
URBROJ: 513-02-1330/1-13-1
Zagreb, 20.lipnja 2013.

Na temelju ¢lanka 11. Zakona o carinskoj sluzbi ("Narodne novine" br. 68/13) pomocénik
ministra financija i ravnatelj Carinske uprave donosi

UPUTU
OBVEZUJUCE MISLJENJE O PODRIJETLU ROBE (OMP)

1. PODRUCJE PRIMJENE

Obvezujuce misljenje o podrijetlu robe pisana je odluka pojedine drzave &lanice Europske unije
(EV) koja se izdaje za preferencijalno i nepreferencijalno podrijetlo robe kod uvoza i izvoza i koja
pravno obvezuje carinska tijela svih ostalih &lanica EU.

Zahtjev za izdavanje OMP robe moZe se odnositi samo na jednu vrstu robe i na jedan skup
okolnosti koje odreduju podrijetlo robe.

Podnositelj zahtieva podnosi Zahtjev za OMP Sredi$njem uredu Carinske uprave, Odjelu za
podrijetlo robe, a obvezujuce misljenje o podrijetiu robe prima Korisnik.

Obvezujuéem misljenjem o podrijetlu robe dokazuje se podrijetlo robe te ée se na istu primijeniti
preferencijalna stopa carine, ali iskljugivo ukoliko se priloZi i valjani dokaz o podrijetiu.

Temeliem ¢lanka 96. Zakona o provedbi carinskih propisa Europske unije (NN RH 54/2013),
Obvezujuéa mislienja o podrijetiu robe koja su izdana prije pristupanja Republike Hrvatske
Europskoj uniji prestaju vaziti danom pristupanja Europskoj uniji

2. ZAKONSKI OSNOV
Izdavanje obvezujuceg misljenja o podrijetiu robe propisano je:

o Clankom 12. Carinskog zakonika Zajednice (Uredba Vije¢a (EEZ) br. 2913/92 OJ L 302
od 19.10.1992. sa svim izmjenama i dopunama) i

o ¢lancima 5. -14. Uredbe za provedbu Carinskog zakonika Zajednice (Uredba Komisije
EEZ-a. br. 2454/93 kojom se utvrduju odredbe za provedbu Uredbe Vije¢a EEZ-a br.
2913/92 kojom se donosi Carinski zakonik Zajednice (SL L 253, 11.10.1993 sa svim
pripadajuéim izmjenama i dopunama).

3. PODNOSENJE ZAHTJEVA

Podnositelj zahtjeva za obvezujuce miljenje o podrijetiu robe moze biti svaka osoba koja zatrazi
kod Carinske uprave iz dopustenih razloga informaciju o podrijetiu robe.

Zahtjev se podnosi carinskim tijelima one drzave &lanice kod koje ¢e se mislienje o podrijetiu robe i
koristiti. Takoder se moZe podnijeti i kod carinskog tijela drzave ¢lanice u kojoj podnositelj zahtjeva



ima svoje sjediste. Zahtjev moZe podnijeti i zatraziti OMP u bilo kojoj drzavi ¢lanici EU i izvoznik iz
trece zemlje.

U Republici Hrvatskoj zahtjev za obvezuju¢e mislienje o podrijetiu robe podnosi se SrediSnjem
uredu Carinske uprave temeljem obrasca iz Priloga 2., zajedno sa popratnom dokumentacijom, dok
su nadlezna mjesta za podno$enje u drzavama ¢lanicama EU objavljena od strane Europske
komisije u Sluzbenom glasilu EU seriji C. (trenutno aktualna obavijest je u SL C br. 106 od
06.04.2011.).

Ako Sredisnji ured Carinske uprave smatra da zahtjev ne sadrzi sve podatke koji su potrebni za
izdavanje obvezujuéeg misljenja o podrijetlu robe, moZe od podnositelja zahtjeva zatraziti dostavu
podataka ili isprava koje nedostaju.

Rok za izdavanje obvezujuéeg mislienja o podrijetiu robe poCinje te¢i od trenutka kada Sredisnji
ured Carinske uprave raspolaze svim potrebnim podacima za izdavanje misljenja. Sredisnji ured
Carinske uprave obavjestava podnositelja da je zahtjev prihvacen kao potpun, te u obavijesti navodi
kada poéinje teéi rok za izdavanje obvezuju¢eg misljenja o podrijetiu robe.

4. |ZDAVANJE OMP

Obvezujuée mislienje o podrijetlu robe izdaje se korisniku misljenja i iskljucivo ta osoba smije
koristiti konkretno obvezuju¢e misljenje o podrijetiu robe.

Obvezujuée mislienje o podrijetiu robe se izdaje ¢im je prije moguce, a najkasnije u roku od 150
dana od dana podnogenja potpunog zahtieva. lzdaje se na obrascu iz Priloga 1A Uredbe za
provedbu Carinskog zakonika &iji je sastavni dio (isti se nalazi i u prilogu 1 ovog naputka).

Korisnik obvezujuéeg mislienja za podrijetio robe ima pravo na Zalbu na izdano obvezujuée
misljenje.

5. OBVEZUJUGE DJELOVANJE

Obvezujuée mislienje o podrijetiu robe obvezujuée je s danom izdavanja misljenja, a za robu za
koju su carinske formalnosti obavljene nakon datuma izdavanja mislienja. OMP izdano u jednoj
drzavi ¢lanici EU obvezuje carinska tijela svih ostalih drzava ¢lanica. Ako je izvoznik zatrazio
izdavanje OMP u treéoj zemlji tada ono nije obvezujuce za carinska tijela u EU i time nema utjecaj
na stvarno izdavanje preferencijainog dokaza. Obvezujuce djelovanje izvan Europske unije (trece
zemlje) ne postoji. Obvezujuée mislienje obvezuje carinska tijela samo u pogledu na onu robu za
koju su carinske formalnosti ispunjene nakon trenutka izdavanja misljenja.

6. OBAVIJEST EUROPSKOJ KOMISIJI

Nakon izdavanja obvezujuéeg mislienja o podrijetlu robe, Carinska uprava duzna je dostaviti
Europskoj Komisiji obavijest o istome.

Razmjena Obvezujuéih miSlienja o podrijetlu robe medu drzavama clanicama EU odvija se
elektronskim sustavom za pojednostavljeno slanje informacija. Svaka drZava ¢lanica EU u obvezi je
dostaviti podatke iz Obvezujuc¢ih mislienja o podrijetiu robe u obliku excel datoteke (po mogucnosti
na engleskom jeziku). Carinska uprava, Odjel za podrijetlo robe isto je u obvezi dostaviti EK putem
e-maila TAXUD-BOI@ec.europa.eu i to u rokovima 1. veljace, 1. svibnja, 1. kolovoza i 1. studenog.

Dostavljaju se slijedeci podaci:

Drzava
¢lanica

Referenca Datum Datum Roba Preferencijal | lzvoz Pravna | Misljenje o Obrazlo-
(polje 2) pocetka kraja (KN tarifni P/ (E) osnova | podrijetiu Zenje
vazenja valjanosti broj) Neprefere- / (polie (polje 8)4 misljenja
(polje 3) (polje 3) (polje 6): ncijal Uvoz 8)3 o podrijetiu
(d/m/g) Opis robe (N) [{)] (polje 9)5
(polje 7)2




Kada postoje razlicita obvezujuca misljenja o podrijetlu robe tada:
o EK na vlastitu inicijativu ili na zahtjev predstavnika drzave &lanice postavlja stavku na dnevni
red Odbora za podrijetlo robe za raspravu na sliedeéem sastanku;
o EK ¢e usvojiti mjere kako bi se provodila ujednacena primjena podrijetla pravila $to je prije
moguce ili unutar Sest mjeseci nakon sastanka.

7. OBVEZE KORISNIKA OMP

Osoba kojoj je dano OMP mora dokazati da roba i okolnosti na osnovi kojih se odreduje podrijetlo
robe u svim elementima odgovaraju robi i okolnostima koje su opisane u obvezujuéem misljenju.
Na obvezujuce misljenje o podrijetiu robe moze se pozvati samo korisnik misljenja.

Carinski ured moze zahtijevati od korisnika obvezujuceg mislienja o podrijetiu robe da ih izvijesti o
tome da li raspolaze obvezuju¢im mislienjem o podrijetlu robe za robu koja je u carinskom
postupku.

Korisnik obvezujuéeg mislienja o podrijetlu robe moze se pozvati na OMP samo u sluéaju ako
dokaZe da roba i okolnosti na osnovu kojih se odreduje njeno podrijetio u svakom pogledu
odgovaraju robi i okolnostima koje su opisane u OMP. Carinski uredi mogu trZiti prijevod OMP.

8. KORISTENJE OMP

U sluaju donosenja nekog novog propisa ili odluke, Sredisnji ured Carinske uprave ¢e poduzeti
sve neophodne mijere kako bi se osiguralo da s danom pocetka primjene istih sva obvezujuéa
misljenja o podrijetiu robe budu u skladu s odnosnim propisom ili odlukom.

Obvezujuée misljenje o podrijetlu robe vrijedi tri godine od dana donosenja, osim ako se temelji na
netocnim i nepotpunim podacima iz zahtjeva.

Sukladno €lanku 12. stavku b ii) Carinskog zakonika Zajednice, OMP robe prestaje vaziti:
o ako zbog izmjene propisa ili sklapanja medunarodnog sporazuma od strane EU misljenje nije
vise u skladu s propisima;
o ako misljenje vise nije u skladu s tumacenjima pravila o podrijetiu robe:

- na razini EU, napomenama uz objasnjenje i misljenjima donesenim za potrebe
tumacenja propisa ili sa presudom suda EU:;

- na medunarodnoj razini, sa Sporazumom o pravilima podrijetla Svjetske trgovinske
organizacije (WTO) ili s mi§ljenjem donesenim radi tumacenja Objasnjenja navedenog
Sporazuma;

- ako je mislienje ukinuto ili izmijenjeno pri éemu osoba kojoj je dano misljenje mora biti
obavijestena o ukidanju ili izmjeni, datum kojim obvezujué¢e misljienje o podrijetlu robe
prestaje vaziti mora biti prikazan u priopéenju Komisije u seriji ,C* Sluzbenog lista
Europske unije.

Kada korisnik obvezuju¢eg misljenja o podrijetiu robe Zeli koristiti misljenje i nakon njegova roka
vazenja, tada mora obavijestiti Carinsku upravu, Sredisnji ured i dokazati da su zadovoljeni uvjeti za
njegovo koristenje. Ako izdano obvezujuée mislienje o podrijetlu robe nije moguée dalje koristiti
tada ce Carinska uprava obavijestiti korisnika u pisanom obliku. Ukoliko obvezujuée misljenje o
podrijetiu robe iz nekog razloga prestane vaziti, Carinska uprava e $to je prije mogucée obavijestiti
EK.

Osoba kojoj je dano obvezujuée misljenje o podrijetlu robe koje prestaje vaziti, moze se koristiti tim
misljenjem jo$ Sest mjeseci od dana sluzbene objave ili obavijesti, pod uvjetom da je prije prestanka
njegove vaznosti na temelju tog misljenja sklopila obvezuju¢i kupoprodajni ugovor za predmetnu
robu. Medutim, kada je rije¢ o proizvodima za koje se prilikom obavljanja carinskih formalnosti



podnosi dozvola za uvoz ili izvoz, razdoblie od $est mjeseci zamjenjuje se razdobljem valjanosti

iste.

Obvezujuée mislienje o podrijetlu robe moze se
stavku 7. &lanka 12. Carinskog zakonika Zajednice:

10. PRIMJENA NAPUTKA

Ovaj naputak primjenjuje se s 01.07.2013. godine.

Prilozi:

Prilog 1 — Obvezujuée misljenje o podrijetiu

koristiti iskljudivo radi primjene mjera navedenih u

.2 POMOGNIKMINISTRA
" | RAVNATELY'C KE UPRAVE

Prilog 2 — Zahtjev za izdavanje obvezujuéih misljenja

Dostaviti:
- Uredu ravnatelja

- zamjenicima ravnatelja
- pomoénicima ravnatelja

- svim carinarnicama

- Samostalnom sektoru za drugostupanjski upravni postupak

- pismohrani

Nacin otpreme:
-elektronskom postom



PRILOG 1
EUROPSKA ZAJEDNICA - OBVEZUJUCE MISLJENJE O PODRIJETLU ROBE OMP

1 Nadlezna carinska sluzba 2 Broj midlienja
Ministarstvo financija
CARINSKA UPRAVA - STRUCNA KOMISIJA
(Clanak 12. Carinskog zakonika Zajednice i &lanci 5.-14.
Uredbe za provedbu Carinskog zakonika Zajednice)

3 Datum pocetka vazenja

4 Korisnik (naziv i adresa) povierlivo | 5 Datum i broj zahtjeva

6 Razvrstavanje robe u nomenkalaturu

Vazna napomena:

Ne dovodedi u pitanje odredbe &lanka 12. stavaka 4. i 5. Uredbe Vijeca (EEZ) br. 2913/92 ovo obvezujuce misljenje vazi tri godine od
dana dono$enja. Dobiveni podaci pohranit ée se u bazi podataka Europske Komisije u smislu primjene Uredbe Komisije (EEZ) br.
2454/93. Korisnik ima pravo Zalbe na ovo mislienje.

Korisnik ovog Obvezujuéeg mislienja o podrijetlu mora biti u moguénosti dokazati da se predmetna roba i okolnosti koje odreduju
dobivanje podrijetla te robe u potpunosti podudaraju s robom i okolnostima opisanim u misljenju.

7 Opis robe

(povijerljivo)
I, (prema potrebi) njezin sastav i metode upotrijebliene za ispitivanje, trgovaéki naziv

8 Zemlja podrijetla i pravna osnova (povladteno/nepovlasteno); pozivanje na sporazum, konvenciju, odiuku, uredbu; drugo)

9 Opravdanje ocjene podrijetla od strane carinske sluzbe (roba dobivena u cijelosti, posljiednja bitna promjena (&lanak 24. Uredbe
(EEZ) br. 2913/92), dostatna obrada ili prerada, kumulacija podrijetia, ostalo)

Mijesto: Zagreb

Datum: Potpis: Peéat:
Godina Mijesec Dan




EUROPSKA ZAJEDNICA - OBVEZUJUCE MISLJENJE O PODRIJETLU ROBE PRILOG 1A OMP
10 Cijena franco tvornica povijerljivo 11 Broj misljenja
12 Glavni upotrijebljeni materijali Zemlja podrijetia Tarifni broj HS/Oznaka KN Vrijednost (povijerljivo)
Mjesto: Zagreb
Pecat:

Datum:

Godina Mjesec

Potpis:

Dan




EUROPSKA ZAJEDNICA - OBVEZUJUCE MISLJENJE O PODRIJETLU ROBE

PRILOG 1A OMP
13 Broj misljenja
14 Opis prerade potrebne za dobivanje podrijetla (ako se zahtijeva) (povijerljivo)
15 Jezik
»"BG«»"cs« DA DE EL EN s »JET« H R »PHU« T »IT v
MT< N »“pLa PT »™RO < »"sK SL4 sv

16 Broj postoje¢eg OMP ili zahtjeva

17. Broj postojeéeg OMRRCT ili zahtjeva

18

Kljuéne rijeci (*povjerljivo)

19. Ovo OMP donosi se na osnovi sljedeéih podataka koje je podnio podnositelj zahtjeva

Opis Brosure Fotografije Uzorci Ostalo
Mjesto: Zagreb
Datum Potpis: Pedat:
Godina Mjesec Dan




Prilog 2

| ZAHTJEV ZA IZDAVANJE
OBVEZUJUGEG MISLJENJA ZA PODRIJETLO ROBE (OMPR)

1 Podnositelj zahtjeva (naziv i adresa)

telefon:
faks:
e-mail:

2 Korisnik (naziv i adresa)

telefon:
faks:
e-mail:

{ukoliko je razlicito od 1.)

Za sluzbenu uporabu (mjesto pe&ata)

Broj misljenja:

Klasa:

Ur.broj:

Datum zaprimanja zahtjeva:

godina i dan

mjesec

Datum lzdavanja:

3 Zastupnik (naziv i adresa)

telefon:
faks:
e-mail:
faks:

Vazna napomena

Potpisom ovog zahtjeva podnositelj prihvaca odgovornost za
istinitost i potpunost podataka navedenih na ovom obrascu i
svim njegovim prilozima. Podnositelj prihvaca da se ovi
podaci te fotografije, skice, prospekte i drugo smiju pohraniti
u datoteci Carinske uprave i Europske Komisije.

4 Obnavljanje obvezujuceg misljenja

U koliko zahtijievate obnavljanje obvezuju¢eg misljenja o
podrijetiu robe, obvezno popunite sliedece podatke:

broj OMPR :
vazi od:

! mjesec

godina

5 Trgovacki opis robe:

6 Podaci o sastavu robe (ukoliko je potrebno i vrijednost
robe na paritetu franko tvornica):

7 Tarifna oznaka

8 \Vrsta posla

Odnosi li se zahtjev na stvarno namjeravati uvoz ili izvoz?
DA NE O
Uvoz uEU (navedi iz koje drzave)
lzvoz u (navedi drzavu)

9 Proces proizvodnje:




10 Pravilo za utvrdivanje podrijetla koje je primijenjenc

11 Za koju svrhu se OMP podnosi:
Ako se obvezujuce mislienje zahtjeva za primjenu preferencijalnog podrijetla Prefrencijano [J Nepreferencijalno []
molimo navedite koji se rezim primjenjuje: GsP[ Ostalo []

12 Uzorci i sliéno:
Oznadite je li nedto od sliedeceg priloZzeno zahtjevu:
Opis: [ Prospekti:[] Fotografije: (] Uzorci: (] Ostalo: [J

Zelite li povrat uzorka? DA i NE i

Posebni troskovi nastali zbog provedbe potrebnih analiza i drugih ispitivanja ili vje&tadenja, te zbog povrata robe, obragunat ¢e se
podnositelju zahtjeva.

13 Da li ste prethodno podnosili zahtjev za OMP za istovjetnu ili sliénu robu u RH ili drugoj drzavi &lanici kao i zahtjev za
Obvezujuce misljenje za carinsku tarifu?

DA NE [ Ako da, navedite pojedinosti i priloZite njihove preslike:

14 Da li imate saznanja da je za istovjetnu ili sliénu robu izdano OMP ili Obvezujuée miljenje za carinsku tarifu u nekoj
drzavi Clanici EU ili je podnesen zahtjev za izdavanje.
DA [ NE [ Ako da, navedite pojedinosti i priloZite njihove preslike:

15 Navedite koje informacije iz ovog zahtjeva ili dostupne Carinskoj upravi, treba tretirati povjerljivima

Suglasni smo da ¢emo po zahtjevu Carinske uprave pribaviti prijevod Suglasni smo da se dostavljeni podaci smiju pohraniti u
bilo koje isprave priloZzene zahtjevu bazi podataka SrediSnjeg ureda Carinske uprave i bazi
podataka Europske komisije sukladno pravilima kojima se
ureduje zastita tajnosti podataka

DA
DA
13 Datum i potpis:
EORI broj:
datum: godina i mjesec
Potpis i peéat:

Za sluzbenu uporabu
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